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1. Stemnlng / Stlmmllllg Wilhelm Peterson-Berger

1867-1942
Lento Text: J. P. Jacobsen
_/ V. ) cresc.
Soprano : e —— ——
Alto 2 2 f ! :f; f =
Al - e, al - le, al - le de vox-en-de Skyg - ger har vae - vet,
Al - e, al - e, al - le die na-hen-den Schat - ten nun we - ben,

Tenore%ﬂi. i gi:z

Basso i

En - som,pd Him - - me-len
Ein - samam  Him - - mel nun

vee - vet sig sam-men til en. ____ En-som, en - som,
we - ben zu-sam-men sich  sacht. __ Ein - sam, ein - sam,

Sky-er-ne ha- ve sa

ly - ser en Stjeer-ne sa
Wol-ken, sie trau-men so

strah - let ein Stern-lein s

ge Drom-me, Blom-ster-nes Oj - ne i Dug - grad svoém-me.
und be - ben. Aug - lein der Blii - ten im Tau - bad  schwe-ben.

Un - der-ligt Af-ten-vin-den su - ser 1 Lin - den.
25 Sdu - seln-den A-bend-win-den lau - schen die Lin - den!

Un-der-ligt Af - ten-vin - den su-ser i Lin-den, su-ser i Lin-den.
Sdu-seln-den A - bend-win - den lau-schen die Lin-den, lau-schen die Lin-den.

con bocca chiusa

su - ser 1 Lin - den.
lau - schen die Lin - den.
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2. 1 Fyrreskoven / Im Fohrenwald

Aus Helena Nybloms Gedicht ,,An Schweden*

Moderato e cantabile
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Der er Ren - hed i din Luft, en Trold-dom 1 den vil - de Duft fra
Wie frisch und rein  ist dei - ne Luft, welch Zau - ber weht im wiir2’-gen Duft von
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Fyr-re-skowvens Ran-ker, i- fra Fyr-re-skowvensRan-ker, ja der er en Reped i Luft, en
Féh-ren-harz und Ran-ken, Duft von Foh-ren-harz und Ran-ken, o, wie frisch und/ﬁi t dei-n uft,
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Fyr-re-sko-vens Ranker, 1i- fra Fyr-re-sko-vensRan-ker, ja der
Féh-ren-harz und Ran-ken, Duft von Foh-ren-harzund Ran-ken, o, wie

(u 1 I i A I 1 l‘\ 1 ]
. = 1 il 1 i
I - - 1 . - - ]
4 . et . —
Trold - dom i den vil - de Duft___
elch Zau - ber weht im wiirz - gen Duft
/ > Y = : = :
ya 11 r.y I |
| 1 1
\
Luft,
- A |, cresc.

Ik
B _H 1y N N N N AN N KN AN I N KN N N 8N KN N KN [ N N KN KN ~N ~N N 8N ]
A3, 7 7 1 7 7 7 7 1 } } 7 7 7 7 7 7 T T L 7 7 7 Li 7

er en Renhed i dinLuft, en Trold-dom i den vil - de Duft fra Fyr-re-sko-vens Ran-ker, i- fra
frisch und rein ist dei-ne Luft, welch Zau - ber weht im wiirz’-gen Duft von Foh-ren-harz und Ran-ken, Duft von
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enTrold dom i den vil - de  Duft
welch Zau-ber weht im wiirz’-gen  Duft
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Fyr-re- sko-vens Ran-ker, ja der er en Ren-hed i din Luft, en Trold-dom i din Duft. Hvor
Foh-ren-harz und Ran-ken, o, wie frisch und rein ist dei-ne Luft, welch Zau - ber weht im Duft. Wo’s
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Bak - ken dan - ser glad og fri, sa gla
Beéich - lein tan - zet froh und fret, so  froh
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Hvor Bk - ken dan - ser glad og fri,
Wo’s Bdich - lein tan - zet froh und frei,
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dy - be Al- vors - tan - ker,__ i dy - be Al-vors - tan - ker.
tie - fen Ernst’s Ge - dan - ken, __ in tie - fen Ernst’s Ge - dan - ken.
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dy - be Al- vors - tlan - ker, _ i dy - be Al-vors - tan - ker.

tie - fen Ernst’s Ge

- dan - ken, __ in tie - fen Ernst’s Ge - dan - ken.
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3. Ved Havet / Am Meer

Gedicht von 1. S. C. Welhaven
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1.Veddet meeg - ti - ge Hav hvor Ky -
2. De__ Sy - ner der sti - ge af  Van - de - nes Skjod - -
1. Wo zum mdch - ti - gen  Meer die Fels - wand sich  neigt,
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Ver - den lukt u - de, der ser du i Speil __ dit Tan -
far - ves og an - de i Mor - ge- nens Glod __ og mil - de - re
Hast dir so fer - ne, im Spie - gel sich zeigt, ____  was ruht 2u -
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dem Mee - re ent-stei - gen die Wiin - sche und Freu - den, be -
uch -ten, die Wel - len und Buch - ten um-weht aus den Schluch -ten der
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An - dens tryl - len - de Bliv. Mens Bol - ger - ne gli - de og
svo - bes i Ro - ser-nes Duft.______ Langt u - de hvor Pal - mer - ne
zau - bern See - le und Geist. Und glei - ten die Wo - gen mit
Ro - sen  be -rau - schen - der Duft. Weit drau - fen, wo Pal - men auf
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nyn - ne der-til, kan du wvug - ges og bae - res sa langt__ du vil i
mo - de dit Bk, der_ wvox - er enDru - e med lin - dren- de Drk for
lei - sem Ge -sang, ___ wird dich schau - keln undwie - gen viel Stun - den lang___  der
In - seln ge - deih’n, __  dort _ reift in derSon - ne ein lin - dern -der Wein __  fiir
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langt fra Dogn-tum - me - lens Gan -
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Dogn-tum - me - lens Gan
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me - lens Gan - ge, med al de - res Lat - ter og
den til - ba - ge, til Sav - nets luk ke - de
- lo - sen Men - ge, mit all th - rer Freu - de und
dass du ihn fin - dest, ins fels - um-schlos - se - ne
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Grad, med al de - res Lat -  ter og Grad.
Dal, til  Sav - - - nets luk - ke - de Dal.
Not, mit all ith - rer Freu - de und Not
Tal, ins fels - - - um - schlos - se - ne Tal!
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4. Pa Fjeldesti / Auf Gebirgespfaden

Un poco allegro

Aus Bjornstjerne Bjornsons ,.Ein muntrer Bursch*
W. Peterson-Berger
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1. Nar du skal pa Fjel - de - sti og skal Ni-sten snoé - re, leg sa ik - ke
1. Willst du ins Ge - birg’” hi - nein und dein Rdn - zel schnii - ren, darf nicht mehr da -

4

me - re __ i end du godt kan for - re.
rin - nen _ sein als du gut kannst fiih - ren!

ja - ge _ihn mit

i
1
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skyl dem i en frej-dig Sang ned ad_ Fjeldets Si - der!
Lie-des Klang

tief in_ Ber-ges Spal - ten.

2. Fugle hilse dig fra Gren, 2.
Bygdesnakket viger,
Luften bliver mere ren,
hgjere du stiger.
Fyld dit glade Bryst og syng,
og sma Barneminder
nikke vil blandt Busk og Lyng
frem med rode Kinder.

*% Erica, eine Art Heidekraut.

(CV 23.404

Vogleins Grufi vom Zweig’ erschallt,
Klatsch und Liige schweigen,

reiner wird die Luft, sobald

hoher du wirst steigen.

Sing ein frohes Lied dem Tag

durch der Heide Bliihen,
Kindertage werden wach,

dass die Wangen gliihen.



5. Vesleblomme / Kleines Bliimchen

Aus Bjornstjerne Bjornsons ,,Synnéve Solbakken*

Andante Allegretto
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Ves - le-blom-me, En-ge-blom-me, hor nu lidt, pA mige_______ = Og wvil du vee-re
Klei - nes Bliim-chen, Wie-sen-bliim-chen, hér doch mal auf mich.______ Und willst du sein die
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Klei - nes Bliim-chen, Wie-sen-bliim-chen, hér doch mai, ja, hor doch mal auf mich: Und willst du sein die
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min, jeg gi - ver dig en Ka - - be af
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Flojl og Guld og Per - ler fuld, af Flsl og Guld og Per - ler fuld.
Samt und Gold und Per - len hold, von Samt und Gold und Per - len hold.
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Flojl og Guld og Per - ler fuld, af Flgl og Guld og Per - ler fuld.
Samt und Gold und Per - len hold, von Samt und Gold und Per - len hold.
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Flojl og Guld og Per - ler fuld, af Flgl og Guld og Per - ler fuld.
Samt und Gold und Per - len hold, wvon Samt und Gold und Per - len hold.
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Flojl og Guld og Per - ler fuld, af Flsl og Guld og Per - ler fuld.
Samt und Gold und Per - len hold, wvon Samt und Gold und Per - len hold.
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27 Allegro
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hér nu Ldt pa mig: 0 Jeg vil ej ve -re Kjz - re-sten din,
hor doch mal auf mich: Ich will nicht sein die Lieb - ste dein,
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hér nu lidt, ja hor nu lidt pA mig: Jeg vil ej ve -re Kjz - re-sten din,
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Kje - re-sten din, jeg il ¢ ha-ve Ka
Lieb - ste dein, ich  will auch nicht dein Mdnt
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Kje - re-sten din, jeg il ¢ ha-ve Ka
Lieb - ste dein, ich  will auch nicht dein Mdnt
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Kil-le-buk-ken, Kil-le-buk-ken,
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Kil - le-béck-chen,
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Kil - le-buk-ken, Kil-le-buk-ken, Kil - le-buk-ken, Kil-le-buk-ken, Kil-le-buk-ken, Kil-le-buk-ken,
Kil - le-béck-chen, Kil - le-bock-chen, Kil - le-bock-chen, Kil - le-bock-chen, Kil - le-béck-chen, Kil - le-bock-chen,
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Kil-le- kil - le - buk - ken, Lam - met mit, Lam - met mit!
Kil - le - kil - le - bock -chen, Ldmm - chen mein, Limm - chen mein!
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at  Mor vil ha’__ det i Sup - pen?
die Mut - ter braucht es  zum Siipp - chen?
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2. Killebukken, Lammet mit, 2. Killebiéckchen, Lammchen mein,

pass sa dygtig pa Skindet dit, pfleg nur tiichtig das Pelzchen dein,

Mor vil ha det til Feelden Mutter braucht deine Locken,

som hun syr sig om Kveaelden. strickt daraus warme Socken.
3. Killebukken, Lammet mit, 3. Killebiockchen, Lammchen mein,

leeg sa dygtig pa Kjodet dit, pfleg nur tiichtig das Fleischchen dein,

ved du det ikke, Tuppen, weift du denn nicht, mein Piippchen,

at Mor vil ha det i Suppen? die Mutter braucht es zum Siippchen.

* Fjeld (sprich Fiell!) das norwegische Hochgebirge.
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7. Lokkeleg / Lockspiel

Aus Bjornstjerne Bjornsons ,,Arne”

Tenore solo mj:
Solo
14 r—v 4 4
1. Hvad hei - tir du Gjen-ta i San - da - flok-kin,
2. Hvad hei - tir da Fardin og Gar - din,dueig-ir
1. Wie heifst du, mein Md-del am Hir - ten - sto-cke,
1 P 2. Und wie heift dein Va-ter, dein Haus, wo mag’s ste-hen?
Soprani . 5 i = — ; :
Alti - - r ﬁ'—f-f r IF f F: fl v, i
1.Hvad hei - tir du Gjen - ta, du Gjen - ta. Hvad
2.Hvad hei - tir da Far din, du Gjen - ta. Hvad
1. Wie heifft du, mein Md - del, mein M - del, wie
2. Wie heifit denn dein Va - fter, du Midi - del, wie
N | | N | | |
Tenori : : : :
1.Hvad hei - tir du Gjen - ta, du ijen - tla. Hvad
2.Hvad hei - tir da Far din, du Gjen - ta Hvad
1. Wie heifft du, mein Md - del, mein Mad - wie
2. Wie heifit denn dein Va - fter, du Midi - el, wie
. N— ! N—T ! — —i WA~ i
Bassi s = t'j = i = i = < \\ A\
\
; VAN
[ 1
3 T 1'% 7 \T___*-r____4
r.y

|
)
e
Ly
'E:7'
v
= Yo
1
=
il
//
Q/T
\\
M

som blees pa__ Horn og  bind i
Ey haev inkje set digpa Kyr - -ir
das bldst ihr __ Horn strick, ¢

| N Ich hab dich noch nie er Kzr

hei - tir du Gjen - ¢
hei - tir da Far
heifft __ du, mein Md
heifit  denn dein

- Hvad hei - tir du Gjen - ta?
ta. Hvad hei - tir da Far din?
del wie  heifft  du, mein Mda - del?
del, wie heiffit denn dein Va - ter?

] A
A T | INT ]
2 | ]
u Gjen - ta. Hvad hei - tir du G en - ta”
u Gjen - Hvadhei - tir da Far din?
in Md - del wie heifit du, mein Md - del?
Mi - del wie heifit denn dein Va - ter?
| — | o — | N | ]
,= e
—_— 2 Soprano solo I N N L
Nav-net mit  sym som_ And pa sit Vatn,
Farmin er dod og___  Gar- din hevbrunni

Na - me mein schwimmt wie die Ent’ auf der Flut,
Va-ter, er starb  und mein Hdus-chen ver-brannte,

% 2 p P
e —— — ———(—— — —

T 7 —ai

Nav - - - - net mit

Far min er
Na - - - -  me mein

—_ Va - - - - ter, er
-  — b/ —1 ! T—1 T - |1q? — 1?|
f i —1 - f i 1 I g
1 I 1 1 1 | 1 Ib"!"'l' 1 bvudl d d A |
S .

con bocca chiusa Nav - - - - net_________ mit

Far min er
Na - - - - me mein

f> — | | | —pp Va - - - - ter, er
P~ =l ] 1 i I N
== Bt = : : Hrad- ]

con bocca chiusa
12 CV 23.404



P , | .
- H —% — ; TY H— N —y—s—
I € € IK\ I 17 17 ] = ! ] | ! !
o' r r 4 14 14
ro y - virdu Gut un-der Buk - skinds-hat-ten!
og Vei- gentil Kyr-kin eg aldri hev fun-ni.
komm ’rii - ber du Bursch, mit dem Bock - fell - hut,
den Weg zuder Kir - che mir kei- ner noch nann-te.
o’ rp r
T | % | N IL‘, f ‘K i

1 I IR 1

rvr 7

sdym som And pa sit Vatn, : ro Vy - - - - vir du
od og Gar-den hev brun - ni, og ei - - - - in til
schwimmtwie die Ent’ auf der  Flut, ________  komm ’rii - - - - er, du
starb, mein Haus__ ver - brann - fe, den Weg zur Kir - che
m
f — —1 } K—T 'm., — " 1" 1
I 1 1 IR} 1 1 1 1 1 N |
f v e y , — v I Hgls - 5+
R T Tmmme- 4 Vv. w L
sdym som And pa sit Vatn, : ro Vy - - - - vir du
od og Gar-den hev brun - ni, og ei - - - - in____ til
schwimmt wie die Ent’ auf der Flut, _ komm rii - - - - er, du
starb, mein Haus__ ver-brann - fe, den Weg a0 der
mf 1 1 N rp A]P
— N I N—] il T ——— — = / N—
= = A ! s thal= £ =
sym som And pa Vatn, ro y - - - vir
béd min Gérd hev brun - ni, og Vei - - - in til
schwimmt wie die Ent’ auf Flut, ________  komm ’ri - - - er du
starb, mein Haus ver-brann - fte, den Weg ZUr -
23 (\&
I - ] - = N N\~ / |
= : AN N\, |

o’ mp
?. =, E g ! -
r f F
- y vir
ni
ber!
te

a sit

And Vatn, ro
s Gar - din hev brunni, og
t wie die Ent’ auf der Flut, komm

kei - - - Va mein  Hdus - chen ver-brann-te, den
, mp, AC. . |~
1 I 1Y | I
w:':ﬂ:‘—bﬂ;\., » » = *
i 1t 1 I'l ¥
Gut  un-der ten! Nav - net mit sym som  And 4 sit Vatn, ro
Kyrk - j ni. Far min er dod og Gér - din hev brunni, og
Bursch, Na - me mein schwimmt wie die Ent’ auf der Flut, komm
Kir te. Va - ter, er starb, mein  Hdus - chen ver-brann-te, den
mp cresc. L.
I 0 | 4
= B_‘_"P — H:‘rﬂz‘ﬂ:qﬁ
H—F—— T
1. 2. |
PPy —mf =P
- I - I ;. I I I P I - 4+ 10 /79 1]
1 1 1 |- D | |
1 ! | I |= |= = 1 | = 18
con bocca chiusa
—_— e —————— M = 12
- I - Ilq 1 1 1 1 1 1 I | I | 1 1| 1 1 |
f - :
N [N v/
y-virdu Gut un-der Buk - skind hat-ten! con bocca chiusa

Vei-gintil Kyrk-ja eg al-dri hev fun - ni.
’rii -ber,du Bursch mit dem Bock - fell - hut! ___
Weg zu der Kir-che mir kei-ner noch nann - te.

4 14
° y-virdu Gut un-der Buk - skinds hat- ten! con bocca chiusa
Vei-gin til Kyrk-ja eg al-dri hev fun - ni.
’ru'-%izr, du Bursch mit dem Bock - fell - hut! __
Weg zu der Kir-che mir kei-ner noch nann - te.
- R_H Hq lflk\ |k\ |k\ | "?i>/-—l\ I/—I\ I T I |~ } } }
7 1 * —1& e H | | e C—
e i Iyl | i | ‘l'" 1 "’I . 1 "’i | 1

con bocca chiusa
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8. ,,.Dans‘ ropte Felen /, Tanz* rief die Fiedel

Vivo Aus Bjornstjerne Bjornsons ,.Ein muntrer Bursch*
—
N N JA

N IR} N I ]

[

(3

Dans! rop-te Fe-len og skratted pa straengen,sa Lensmandsdrengen sprat op og sa ho
Tanz! rief die Fie-del mit  krei-schen-den Sai-ten, der fe - sche Amt-mann sprang auf und schrie ,Hu!“

17

17 | 4
|4 4 r v 4

Dans! rop-te Fe-len og skratted pa straengen, sd Lensmandsdrengen sprat op og sa ,ho“

Tanz! rief die Fie-del mit  krei-schen-den Sai-ten, der fe - sche Amit-mann sprang auf und schrie ,Hu!“______

| 4 4
Dans! rop-te Fe-len og skratted pa streengen, sa Lensmandsdrengen qu‘at op og sa ,ho“
Tanz! rief die Fie-del mit  krei-schen-den Sai-ten, der fe - sche Amt-mann sprang auf und schrie ,Hu!“ _

Stans! rop-te O-1la, slog Be - na un-dan si Lensmand datt af

HHans!“ rief der O - le, ,wir stelln ihm ein Bein und der Ami-mann fiel hin
. . <L

| | IAY AN

 I—
Stans! rop-te O - la, slog Be -

€ g Gjen-ter-ne lo.
HHans!“ rief der O - le, ,wir stelln ihm a lach -te da - zu.
= = = —
] Y— Vi H—1 ¥ !
- Stans! rop-te O-la, s - a’n sd& Lens - mand datt
HHans!“ rief der O - le, ,,up und der Amit - mann fiel
- te, ja spend - te i
_ o Jja, er schlug an die
10
=~ A 4 | — N\ 1
[.d lll' Ig - i ] | | - |
% = | 7

r\ /p Yy v f> b
Hop! sa’ en E -rik og
~Hopp!“ sag-te E - rik und

NPV
bt
L}
e

\
) 7.

4
Hop! sa’en E-rik og  spand

q
A
Al

Y, LHopp!“ sag-te E -rik und schiug______ an die
AT = —— = :
o1 g m) — i
o af en og Gjen-ter-ne om—m— — — —  } — —
hin, al - les lach-te da - zu.
Ta - get

14 De - cke, — T
A ) pkcresc. <h -fl | |

speend - te sd Bjel - ke-ne bra-ged og Vaeg-ge-ne skreg.
schlug so, dass al - le er-schra-ken, so laut war der Krach.
I ; ; \ P cresc. <kk ! ]
[.d | | N I R' n ' ‘ ‘ R T R IAY IAY | I dl I
* Lg L LE L LE Li = JI/ : I
Ta - get sd Bjel - ke-ne bra-ged og Vag-ge-ne skreg.
De - cke, dass @l - le er-schra-ken, so laut war der Krach.
fﬁ_ cresc. —_ f

. H o
O | R H ‘ ‘ I |
17 11
17 | 4 |4
¥ 'II | 4 | LS L LA L4 | 4 V Il Il Il Il 1 II Il Il ! I'l 1

o Hop! sa’-en E - rik og spsend-te i Ta- get sa Bjel- ke - ne bra- ged og Vaeg ge ne skreg. _
SHopp!“ sag-te E - rik und schlug an die De - cke, dass al - le er-schra-ken, so laut war der Krach. _
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TY 3 YT ! I T
: & 21 @ =
p T |
Stop! san El - ling og tog ham i Kra-gen og holdt ham mod Da-gen, ,du
»Stop!“ sagt El - ling und packt’ ihn am Kra-gen ohn lan - ge zu fra-gen, ,du
#+ ﬁ m-f: VN \ —_— —
. d KN T 5 A1 T IAY |\ T I YN . W b N . YN SN b W TN . W N . U
*——%—% —1% 4 H o= Ha——ft—a—T g1
| T w | MLl
¥ —r—v - Y
Stop! san El-ling og tog ham i Kra-gen og holdt ham mod Da-gen, ,du
»Stop!“ sagt El-ling und packt’ ihn am Kra-gen ohn lan - ge zu fra-gen, ,du
———
or.J fk o — T — 5 |p= < |0 }  —
0 » —® T N1
- e e s e ,: ?HEQZH:W f 77— L |
~ 4 , : AN ¢ ' "
Stop! san El-ling og tog ham i Kra-gen og holdt ham mod Da - gen, Hdu
LStop!“  sagt El-ling und packt’ ihnam Kra-gen ohn lan - ge zu  fra - gen, Hau
>
f h A b 1\ A —— I I
of .' y I) N | .|

3 _ P~ | o @ B 47 1IN 1IN o]
|

'V'VVVVVVV

er nok for vek, ja for wvek!*__ Hej!  sa’ en Ras-mus tog Ran-di om e, ,,nu
Wicht bist zu schwach, ja zu schwach!“_________ _ Hej!“ sagt’ der Ras-mus, fasst Ran-di ums der, .sa
—
— . N T p‘_ \P_'_'_H’_ \_‘f>. & . -
™ F_H_rlﬂ H 1 17 i — -
¥ 0 L7 1 1 1 | 4 wl @
I | 4 1 1 T 1 g
er nok for vek, ja for wvek!*____ Hej!  sa’ en Ras-mus t¢” \R4 ve', ks
Wicht bist zu schwach, ja zu schwach!“_____ _Hej!“ sagt’ der Ras-mus~N{ £t Ran er, ,,80
——
— e I~
0 1 I I | . | . \1 i 4 A F & |
e s e H NS

an-di om Li-ve, nu
- di ums Mie-der, ,,s0

er nok for vek, ja for vek!®
Wicht bist zu schwach, ja zu schwach!®“_

vy Vv 7y

svar-te Ran-di, en
rief die Ran - di, ,’ne

skynd dig at
komm doch und

1 r
4 : H f f 4
sky en en du ved“___ @ Nej! svar-te Ran-di, en
k & en, ich bitt/“____ ~Nejl“ rief die Ran - di, ,’ne
ﬁ » hal f >
O 1 1 I H' ]
0 ! 1 ! 1
\ng’r\/ Y Y i Ilrl ] Y T 1
- r . C .
S en Kys-sen du ved!” Nej! svar-te Ran-di, en
ko ein Kiiss-chen, ich  bitt!“_____ ~Nejl“ rief die Ran - di, ,’ne
%
) Der har du Be - sked!
32 ————— »S0, nun sind wir quitt!“ ritard.
| IR} I I 1 |
el - | ¥ 1 1 1 |
- IAY |- 1 |
1 | 1 |
Or - fig hun gav ham og sled sig i- fra ham: ,,Der har du Be- sked‘“
Wat-schen kannst krie-gen® und lief ihmda -von gleich: »S0, nun sind wir quitt!”
v — , " ™
N .Y I .Y A N .Y | Y N A I 1 |
ﬂ T I , I I., : 1N I | , | N K I 1 |
t 7 i 1 4 4 1 H“ﬂﬂjﬁ:ﬂ
14 Y 14 14 1 .
Or - fig hun gav ham og sled sig i- fra ham: LDer har du Be-sked!®
Wat-schen kannst krie-gen® und lief ihmda -von gleich: »S0, nun sind wir quitt!”
A A N — mp —_— A
O IAY N 1Y I - I ; ; I i A I I 1 | Q
7 I i ~  — — S S— L — — ¥—=% 2— T N—N—N—F——}5
17 | 4 17 I 1J 7 7 7 0 &
- r r r
Or - fig hun gav ham og sled sig i- fra ham: LDer har du Be-sked!®
Wat-schen kannst krie-gen® und lief ihmda -von gleich: »S0, nun sind wir quitt!”

* P forsta taktdelen imiteras 6rfilen genom att de sjungande sammansla héinderna
Die Ohrfeige wird dadurch nachgeahmt, dass die Scinger auf den ersten Taktteil die Hdinde zusammenschlagen
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Skandinavische Chormusik / Scandinavian Choral Music Carus OV

Gade, Niels (1817-1890)
— Fiunf Gesange op. 13 (G/E) / Coro SATB
1. Ritter - Frihling
2. Die Wasserrose
3. Morgenwanderung
4. Herbstlied

5. Im Wald 23.409

Grieg, Edvard (1853-1907)
— Barnlige Sanger op. 61 (N/Q)
Kinderlieder/Children's songs / Coro SSA

. Havet/Das Meer

. Sang til Juletraeet/Lied an den Weihnachtsbaum

. Lokk/Lockruf

. Fiskervise/Fischerlied

. Kveldssang for Blakken/Abendlied fiir den
Schimmel

6. De norske Fjeld/Norwegens Berge

O h W N =

7. Faedrelandssalme/Psalm an das Vaterland  40.717
— Dona nobis pacem. Fuga a 4 voci (L) 70.064

— Toreligizse Kor/Zwei religidse Chore
Two sacred choruses
1. Ved en ung Hustrus Bare/An der Bahre
einer jungen Frau (nach op. 39,5) (N/G)

Coro SSAATTBB 70.06

2. Ave, maris stella (1898) (L) / SATB in 40.479
— Fire Salmer op. 74 (N/Q) / Vier Psalmen/Four Psa
1. Hvad est du dog skjon/Wie s du doch bist
Solo B, Coro SATB
2. Guds Sén har gjort mj
macht mich frei /
3. Jesus Kristus

sus Christus

Echolied an den Schmetterling
(Coro SATB/SATB)

2. Drommen om méanniskan/Trdume vom
Menschen (Coro SATB)

3. Anrop/Anruf (Coro SSAA/TTBB) 9.201

Kuula, Toivo (1883-1918)
— Auringon noustessa/Bei Sonnenaufgang (Fin/G)

Coro SSAATTBB 23.406

Nielsen, Carl (1865-1931)
- Tre Motetter op. 55 (L) / Drei Motetten

1. Afflictus sum / Coro ATTB 23.407/10
2. Dominus regit me / Coro SATB 23.407/20
3. Benedictus Dominus / Coro SSATB 23.407/30

70.061

70.063

Norman, Ludvig (1831-1885)
— Jordens oro viker. Motet op. 50 (5/G)
Erdenhast muss weichen. Motette

Coro SATB/SATB 23.403
— Sju Sénger op. 15 (5/G) /Sieben Lieder/Seven songs
Coro SATB

1. Der borta/Da driiben

. Pa berget/Vom Berge

. Om véren/Im Lenze

. Vis/Lied

. Kolartro/K&hlerglaube

. Linden/Die Linde

. Bon/Gebet 23.402

NOY O R wN

Nystedt, Knut (*1915)
— Ave maria op. 110 (L) / Coro SATB, VIs
— Christmas carols (E) / Coro SATB, Perc
— Der Olbaum spricht/Oliventreet

9.913
40.413/20

Coro SSSSAAAA
— Die Sieben Worte Jesu a
The Seven Last Wor 917
— Die Sternseherin 9.504
— Essollen wohl Ber
Thoug . 180 (G/E)
Coro 9.918
— Herbet/oi
Coro SAT 40.413/10
02 (L) / Coro SSAATTBB 27.054
e Ohren
r my urgent pleading (Ps. 86) (G/E)
9.912

Peterson-Berger, Wilhelm (1867-1942)

— Album ,8 Sanger" op. 11 (N/G) / 8 Lieder/8 songs
Coro SATB

. Stemning/Stimmung

. | Fyrreskoven/Im Féhrenwald

. Ved Havet/Am Meer

. Pa Fjeldesti/Auf Gebirgspfaden

. Vesleblomme/Kleines Bliimchen

. Killebukken/Killebéckchen

. Lokkeleg/Lockspiel

. Dans, ropte Felen/Tanz, rief die Fiedel 23.404

00 NOYO A~ WN

Séderman, Johann August (1832-1876)

— Andeliga Sanger/Geistliche Lieder/Sacred songs (L)
Coro SSATBB, Org
1. Kyrie

. Agnus Dei

. Jesu Christe

. Domine, Jesu Christe

. Benedictus

. Virgo gloriosa

. Osanna 23.405

NOY O R wN

Wikander, David (1884—-1955)
— Kung Liliekonvalje/Der Maiglockchenkdnig (S/G)
Coro SSAATTBB 23.408

89658
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